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    – Jak se jmenuješ?


    – Olympia. Naučila jsem se to vyslovovat až ve čtvrté třídě.


    Z filmu Italština pro začátečníky

     


    Radost není únik před smrtí, je důsledkem smrti.


    John Fowles: Aristos


    



    Osoby:


    Helena


    Róza


    Valérie


    Jan


    Ludvík


    Samuel


    Matka


    Otec


    Buddha


    Dav a Figuranti

  


  
    Prolog


    Zády k nám postává dav. Všichni hledí vzhůru. Na sebevraha. Občas se někdo z davu otočí směrem k nám. Přes rameno dolů k zemi. Na někoho v dětské výšce.


    V davu Skočí. To z něho úplně cejtíte. To je tutový.


    Se viklá nějak…


    Je nervózní.


    Teď!


    Ne ne, to von zatím prubuje. To vyhoupnutí prubuje. Nechtěj se mu odlepit polobotky, srabovi… Ela hop!


    Já se tam nemůžu dívat… Co dělá?


    (Otočí se k maličkému) Copak, malej? Nevidíš přes nás? Však to taky není nic pro děti.


    Už skočil? Já to nedám asi.


    Váhá, váhá. Tak skočíš, nebo co jako?


    (Otočí se k maličkému) Není ti zima? Prochladneš.


    Kvedlá rukama, chce něco říct…!


    Ať pohne. Nebo mi to natočte někdo.


    Muž ve výšce se nadechne a spustí. Od podlahy.


    Sebevrah Nemáte pěkné tváře, vy dole. Rypáky jak od Bosche. Ale pro vás je Bosch jen výrobce praček a fénů, že? Necítím z vašich rysů ani semínko Ducha. Ani jedinou sazeničku Naděje. A proto jsem se rozhodl obětovat. Obětovat se navzdory vašemu vepřímu pohodlíčku, vaší lhostejnosti k Dechu planety. Slyšíte její sípění? Taky jsem chodil do školy, miloval, trpěl, snil a užíval si jako vy… a bylo by žůžo užívat si dál. Ale prrr, prrrr, říkám! Já teď přebírám Odpovědnost… Někdo vás musí vyburcovat k Lásce a Sounáležitosti, vy vořežpruti a mastikulky… Já to udělám! Od narození vím o jedné své kvalitě, o Daru… Jsem Lidský Meteorit. Lidský Meteorit, opakujte po mně! Když dopadnu z výšky na Zemi, změním Klima. Rozvibruji zatuhlé Siločáry Osudu, prorazím Stavidla Bídy! Náraz možná smete i mnohé z vás… Protože Kal a Upíři musejí být vymeteni, spláchnuti do Kanálu Zapomnění… Skočím z výšky na Zemi a Svět se promění…, vyklíčí v Rajskou Zahradu. Dužina přesladkých plodů bude stékat po bradách rozesmátých dítek. Vím to. A potlačuji smutek, že já u toho nebudu…


    V davu Nech si kecy na koledu, ty vole…


    Podívejte támhle. To je záchranář!


    Takhle postrojenej?


    Bukvice asi.


    (Otočí se k maličkému) Nešťouchej do mě, tohle není pro děcka. A kde máš oblečení?


    Myslíte, že ho přemluví?


    Hlavně ať pohnou, končí mi pauza.


    Dejte si to auto pryč, jinak vám ho potluče. To vám pojišťovna neuzná potom…


    Vy jste nechutnej, fuj, cynik jste. Vy se rád koukáte na cizí neštěstí, že jo?


    (Otočí se k maličkému) Kam zmizel ten prcek? Ten naháček…


    Von ho ten růžovka rozplakal, podívejte. Von ho odvádí pryč… Zatleskáme?


    Sebevrah svěří své tělo do růžové zachráncovy náruče a je odveden z římsy do bezpečí, do útrob do budovy. Davem prozní takové to „fííííííí“ – ano, je to citoslovce zklamání.

  


  
    1. Růžový ohoz


    Interiér patrového domu. Přízemí. Kuchyň propojená s jídelnou a vpravo vzadu dveře do Rózina pokoje. Dům je zařízen vynalézavě a pestře. Chcete-li filmový příměr – výtvarné pojetí interiéru se odvíjí v duchu Nauky o snech či Amélie z Montmartru. Helena vykládá nákup na linku. Když zaparkuje v lednici poslední jogurt, udělá mimoděk gesto „Jsem totálně grogy“ ve znakové řeči. Zpovzdálí ji pozoruje mladší sestra Valérie.


    Hela Co to je?


    Valérie Krtek. Je kaput.


    Hela Chceš říct, žes byla na zahradě? Tys vykročila z domu? Hurá.


    Val Ne. Donesl ho kocour.


    Hela Nepokládej ho na linku, prosím tebe. Co je s tebou?


    Val Víš přece. Výročí.


    Hela Jistěže vím, proto jsem koupila ty větrníky. Taťkovy oblíbený.


    Val Godzilla dostane taky?


    Hela Protentokrát. Výjimečně. Nešmrdlej tím krtkem o hrnky, prosím tebe. Kolik je ti?


    Val Dvacet sedm. Osm.


    Hela No tak to už jsi ve středním věku. Nenabírej, prosím tebe…


    Val Když mně je po něm tak smutno… Ségra něco řve.


    Hela Počká. Ten krtek otevřel oči!


    Val (zaječí. Potom) Ty jsi vtipná teda! (Pozoruje zblízka krtka) Měl předkus, hele… Což dávalo určitou šanci malinkatejm žížalkám…


    Hela (zaloví ve skříni a vytáhne kartónovou krabici. Je humpolácky omotaná kobercovou páskou) Dneska je přesně to datum. Taťka v závěti napsal, že tuhle krabici máme otevřít rok po jeho smrti. Zapal svíčku, já vezmu větrníky a jdem to k Róze otevřít.


    Cestou k Rózině pokoji jako bychom zaslechli italskou operní árii. Při otvírání dveří průvan vzduje závěsy v celém bytě. Vstupujeme snad do hájemství Šeherezády? To těžko. Slovo „těžko“ je namístě. Róza váží dvě stě kilo a rozvaluje se po pelesti v neženském uspořádání. Jako by oceán vyplavil na břeh obrovitou běluhu a ještě za ní sykl: Padej, mando!


    Róza Co mi sem lezete? Sem v košilce.


    Val Smrádek jako Cařihrádek…


    Róza Hele, běž se proskočit ven, ty ňufínku.


    Hela Co jsem komu udělala? Nic jsem nikomu neudělala.


    Róza Co je v tý krabici?


    Hela Má ji otevřít Valérie. Je pro ni.


    Val Nemám na to nervy.


    Hela To žádná z nás…


    Val O ty větrníky se rozdělíš, tlustice!


    Róza V přírodě vítězí hrubá síla.


    Val Nepřeprala bys mě, ležíš tu jak bedna kytu…, kytovec.


    Róza Rozbaluj!


    Val (obřadně otevírá balíček. Vyloví růžový kostým. Plášť a škrabošku) Co to je…?


    Hela V záhybu je dopis. Přečti nám ho…


    Val Je pro mě!


    Hela No tak.


    Val Taťkovo písmo… Hele, dělal podobný krucánky u ypsilon jako já…

    (Čte) Milá Valérie, čteš tohle rok po mé smrti. Ty i tvoje sestry si zasloužíte najít v tomhle balíku klíče od vily v Provence nebo od vzducholodi. Namísto toho ti odkazuji nevkusný supermanský kostým… (Odhlédne) Supermanský?


    Róza Dál!


    Val Tenhle oděv mě provázel tou částí mého života, kterou jsem tajil. Dokonce i před vámi, a to je co říct. V tomhle růžovém kostýmu jsem se pokoušel zachraňovat lidi. Často to bylo pořádné fiasko, procento úspěšnosti jsem měl tak hezky česky polovičaté, i nabančeno jsem leckdy dostal…, ale bacha, holky: Nikdy jsem nebyl demaskován!!! Že se můj čas krátí, jsem poznal v listopadu. Zachraňoval jsem z okenní římsy libeňského činžáku vousatého muže a zahlédl dole v davu čumilů dítě. Nahé dítě. Asi osmileté. Hledělo bez hnutí přímo na mě. To bylo znamení. Znamení brzkého konce. Lépe to vyjádřit nedovedu. Milá Valérie, byl bych rád, kdybys na mou podivínskou supermanskou činnost navázala. Čteš dopis v trojúhelníku svých sester. Takže se připrav na Róziny jízlivosti a obě mé milované dcery pozdravuj. Taťka.


    Hela Krása. Výzva. Co ty na to?


    Val Róza mi žere větrník.


    Hela Co ty na to, se ptám.


    Val Nic. Co by.


    Hela Vyzkoušej si ho.


    Val Bude mi velkej.


    Hela Oblíkni si ho, nebo ti nechám vymalovat pokoj.


    Valérie si bez hlesu a bez nadšení navléká růžový kostým.


    Róza Co bude k jídlu?


    Hela Kuskus.


    Róza Ne sekaná?


    Hela Kuskus.


    Róza Špekový knedlíky?


    Hela Kuskus.


    Róza Ještě jednou řekneš kuskus a přestanu dýchat.


    Hela Kuskus. (Valérii) Nevypadá to tak zle. Tady si to povytáhni akorát. Takhle. Docela ti padne.


    Róza Vypadáš jak vložka.


    Val A co teď s tím jako?


    Hela Vyjdeme na zahradu.


    Val Ne, nikdy.


    Hela Taťka by si to přál.


    Val To nepude.


    Hela Zkusíme to. Je nejvyšší čas to prolomit. Vyjdeme spolu do zahrady. (Otevře dveře na terasu. Dotlačí k nim Valérii. Vítr ze zahrady vzduje závěsy) Nadechni se a vykroč. Dokážeš to…


    Valérie se nadechne, zavře oči – a nedokáže to. Uteče do svého pokoje v patře.


    Róza Už nebudeš? Sním tvůj díl, můžu?


    Hela Jdu se projet na bruslích. Objednej nám pizzu, jo? Kuskus se odkládá.


    Róza Spadnul mi ovladač, podáš mi ho?


    Hela Měla bych tě opláchnout, má dorazit někdo z pečovatelský služby.


    Róza Toho vypakuju. Hned poletí.


    Hela Rózo, jsi z nás nejstarší: proč mi trochu nepomůžeš?


    Róza Vzdala jsem to.


    Hela Kecy. Jdu na brusle.


    Róza Ten ovladač, dík.


    Helena se odšourá z bytu. Valérie v patře sedí nehybně v tureckém sedu na koberci a její oči těkají rozrušeně po stropě. Zapálí vonnou tyčinku před mohutnou sochou Buddhy a schová se celá pod peřinu.

  



2. Venčič

Helena na bruslích. Nasává jarní vzduch a pozoruje fasády domů. Fasády domů jí dělají dobře. Zastaví v Riegrových sadech a potká Jana. Jan drží v levé ruce čtyři a v pravé pět vodítek. Na konci každého je pes, to se ví. Jan je nevysoký zarostlý chlapík s kšiltovkou na hlavě.
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